
IWAY STANDARD

SEKCIJA ŠUMSKOG 
MATERIJALA
Dodatni zahtevi za Opšti odsek
koji su specifični za šumski materijal.

Ovaj odeljak se odnosi na dobavljače koji koriste devičanske i pre-
/post-potrošačke reciklirane šumske materijale za IKEA. Ovo 
uključuje, ali nije ograničeno na, IKEA proizvode za opremanje 
doma, uključujući njihove materijale i komponente, kao i pakovanje 
robe, komunikacioni materijal na bazi papira i proizvodi za 
nekućno opremanje koji se koriste za IKEA operacije.

IZDANjE 6.1 OBJAVLjENO NOVEMBRA 2023. - © Inter IKEA Sistems BV 2023.

Ovaj dokument je prevod IWAY standarda sekcija šumskog materijala, izdanje 6.1. Ovaj prevod je 
isključivo informativne svrhe i ne može se posmatrati kao ugovorni dokument. Izdanje na 
engleskom jeziku je jedini zvanični dokument i koristi se u slučaju razlika u tumačenju, sporovima i 
drugih nesporazuma.



IWAY načela 
podržana su 
efikasnim 
rutinama i 
otvorenim 
dijalogom

1
UPRAVLjANjE LANCEM SNABDEVANjA

F 1.1 Zahtevi IWAY u ovom odeljku se primenjuju za sve
šumski materijali, uključujući i one za druge kupce.

ODLIČNI
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Resursima, 
uključujući 
vodu i otpad, 
upravlja se na 
održiv i kružni 
način

9
UPRAVLjANjE ŠUMAMA: PROCENA I UBLAŽAVANjE RIZIKA

UPRAVLjANjE ŠUMAMA: IZVORI

F 9.1 Izvori visokog rizika se identifikuju pre upotrebe devičanskih i pre-
potrošačkih recikliranih šumskih materijala za IKEA, koristeći kriterijume 
definisane od strane relevantne IKEA organizacije. Dokazi o ublažavanju 
rizika su obezbeđeni za izvore visokog rizika, u skladu sa specifikacijama 
organizacije IKEA.

F 9.2 Operacije nabavke, rukovanja i prodaje šumskog materijala su u 
skladu sa važećim zakonima o šumama. Dokaz o usklađenosti je 
obezbeđen, u skladu sa specifikacijama IKEA organizacije.

F 9.3 Reciklirani šumski materijali iz djevičanskog i pre-potrošačkog materijala ne 
potiču iz:
a) Šumarske operacije uključene u društvene sukobe u vezi sa šumama;
b) Netaknuti šumski pejzaži (IFL) ili druge geografski identifikovane šume 

visoke vrednosti očuvanja (HCVF), osim ako područje nije sertifikovano 
od strane Forest Stevardship Council (FSC) (sa izuzetkom ratana kojim 
se upravlja u skladu sa propisima u zemlji berbe);

c) Šuma i drugi prirodni ekosistemi koji su bili izloženi krčenje šuma,
degradacija šuma ili pretvaranje u drugu nešumskuupotrebu;

d) Šume sa zvanično priznatim i geografski identifikovanim
komercijalne genetski modifikovane (GM) vrste drveta, bambusa i 
ratana;

e) Izvori koji podležu sankcijama ili zabrani isporuke.

OBAVEZNI

OBAVEZNI
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UPRAVLjANjE ŠUMAMA: ŠUME POZITIVNO

F 9.8 Svi proizvodi su iz održivijih izvora što znači da su takvi proizvodi ili FSC 
sertifikovani ili napravljeni od 100% recikliranih šumskih materijala nakon 
upotrebe, u skladu sa specifikacijama organizacije IKEA.

F 9.9 Dokumentovani dokazi o recikliranom sadržaju su obezbeđeni za pre-
potrošače I reciklirani šumski materijali nakon upotrebe koji ne nose FSC 
tvrdnju.

F 9.4 Vrste (trgovački i latinski nazivi) i lokacija(e) berbe devičanskih i pre-
potrošačkih recikliranih šumskih materijala se evidentiraju, u skladu sa 
specifikacijama organizacije IKEA.

OBAVEZNI

UPRAVLjANjE ŠUMAMA: EVIDENCIJA I IZVEŠTAVANjE

F 9.5 Sistem računovodstva materijala je uspostavljen i, kao minimum, 
uključuje evidenciju ulaza i izlaza. Evidencija se čuva, zajedno sa 
kupoprodajnom dokumentacijom, u skladu sa specifikacijama 
organizacije IKEA.

F 9.6 Informacije o količinama i izvorima šumskog materijala za IKEA je
prijavljeno, u skladu sa specifikacijama organizacije IKEA.

F 9.7 Koriste se inovativna rešenja za povećanje kontrole nad sledljivošću i
zakonitost nabavke šumskog materijala.

Ž 9.10 Mogućnosti korišćenja recikliranog šumskog materijala nakon upotrebe
kod dobavljača operacije su identifikovane i sprovedene.

Ž 9.11 Sprovode se inicijative za pošumljavanje ili pošumljavanje koje 
rezultiraju ekosistemima koji su biološki pogodni za prirodne 
predele.

F 9.12 Emisije i uklanjanja ugljenika se prijavljuju, u skladu sa Protokolom o 
gasovima sa efektom staklene bašte i Uputstvima o zemljištu i uklanjanju 
(GHGP LSRG).

F 9.13 Proizvodi u svim fazama lanca vrednosti IKEA potiču iz održivijih izvora 
što znači da su takvi proizvodi ili:

a) Nosite prihvaćenu FSC tvrdnju (FSC 100%, FSC Mix Credit, FSC Mix 100%, 
FSC Recycled Credit, FSC Recycled 100%); ili

b) Napravljeni su od 100% recikliranih šumskih materijala nakon upotrebe.

F 9.14 Preduzimaju se akcije za podršku ljudima i zajednicama koje zavise od
šuma za njihov život.

OSNOVNI

NAPREDNI

NAPREDNI

OSNOVNI

F 9.15 Promovišu se mogućnosti nabavke šumskog materijala od malih 
vlasnika, angažovanih u odgovornim šumarskim inicijativama koje je 
identifikovala i odobrila IKEA.

F 9.16 Napravljena su poboljšanja u klimatskim performansama u vezi sa 
emisijama i uklanjanjem ugljenika, kao što je mereno korišćenjem 
Smernica za sektor zemljišta i uklanjanje gasova staklene bašte (GHGP LSRG).

ODLIČNI
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Rečnik

Pošumljavanje Proces sadnje drveća za pretvaranje nešumskog područja u šumu.

Važeće 
zakonodavstvo u 
vezi sa šumama

Nacionalno i nadnacionalno zakonodavstvo koje se odnosi na sadnju, 
sječu, upravljanje i promet šumskog materijala. Ovo uključuje, ali nije 
ograničeno na, zakone o šumama, prava korišćenja zemljišta, prava trećih 
lica (autohtoni narodi, lokalne zajednice i civilno društvo) itd.

Uklanjanje 
ugljenika

Krčenje šuma Pretvaranje šume u poljoprivrednu upotrebu, bilo izazvano ljudima ili ne.

Šuma Zemljište dominira drvećem. Za potrebe IWAY Sekcije za šumski materijal, 
ovo uključuje prirodne šume, zasađene šume, plantažne šume, sve vrste 
zasada drveća, poljoprivredne plantaže i drveće u urbanom korišćenju 
zemljišta.

Degradacija šuma

Šumski 
materijali

Društveni sukobi u 
vezi sa šumom

Sukobi izazvani operacijama seče kojima se krše tradicionalne ili civilne 
šume prava korišćenja.

Forest 
Positive

Forest Positive se odnosi na prevazilaženje potreba za proizvodima IKEA i 
promovisanje odgovornog upravljanja šumama za dobrobit ljudi i planete.

Savet za 
upravljanje 
šumama (FSC)

Osnovana je nezavisna, nevladina, neprofitna organizacija
da promoviše odgovorno upravljanje svetskim šumama.

Genetski 
modifikovani (GM)

Biološki organizam kome je DNK izmenjen genetskim inženjeringom 
(npr. trigenska topola). Klonovi i hibridi formirani prirodnim 
procesima (npr. oplemenjivanje ili selekcija) ne smatraju se genetski 
modifikovanim.

Smernice za sektor 
zemljišta i uklanjanje 
gasova staklene bašte 
(GHGP LSRG)

Smernice objašnjavaju kako kompanije treba da računaju i izveštavaju o 
emisijama stakleničkih plinova i uklanjanju iz upravljanja zemljištem, 
promenama korišćenja zemljišta, biogenim proizvodima, tehnologijama 
uklanjanja ugljen-dioksida i srodnim aktivnostima u inventaru GHG.

Šuma visoke 
vrednosti 
očuvanja (HCVF)

Šume koje imaju globalno, nacionalno ili regionalno važne aspekte 
biodiverziteta, šume koje sadrže retke, ugrožene ili ugrožene 
ekosisteme ili vrste i/ili šume koje imaju važne usluge kao što su 
zaštita sliva ili kontrola erozije.

Inputs Količina ulaznih proizvoda koji se proizvode ili nabavljaju.

Netaknuti šumski 
pejzaž (IFL)

Šumski pejzaži veći od 500 km2 koji nisu fragmentirani infrastrukturom i 
bez značajnih vidljivih znakova ljudskog uticaja kao što su seča, paljenje ili 
drugi oblici šuma kliring. Oni mogu da očuvaju populacije velikih životinja 
u njihovom prirodnom stanju i imaju tendenciju da se oslanjaju na 
udaljenost kao svoju glavnu garanciju zaštite.

Sistem 
računovodstva 
materijala

Sistem koji osigurava da su rezultati materijala u skladu sa ulazima
relevantnog materijala. Sistem računovodstva materijala može takođe 
uključiti druge informacije o izvorima (npr. ime prodavca i kupca, broj 
kupovine i prodaje, vrsta materijala, količina, FSC potraživanja, itd.).

Prirodni 
ekosistemi

Ekosistem koji se sastoji pretežno od autohtonih ili lokalno prilagođenih 
vrsta, koji po sastavu vrsta, strukturi i ekološkoj funkciji podsećaju na onaj 
koji nastaje ili bi nastao u odsustvu ljudskog uplitanja. Ovo uključuje 
ekosisteme kojima upravljaju ljudi u kojima je prisutan veći deo sastava 
prirodnih vrsta, strukture i ekološke funkcije. Ovo može uključivati 
travnjake, šume, savane, tresetišta, slane močvare, močvare i mangrove.

Izlazi Količina proizvoda koji sadrže odgovarajuće inpute.

Reciklirani šumski 
materijal nakon 
upotrebe

Materijal koji se dobija od potrošačkog ili komercijalnog proizvoda koji je 
završio svoj životni ciklus nakon nameravane upotrebe od strane 
pojedinaca, domaćinstava ili komercijalnih, industrijskih i institucionalnih 
objekata u svojoj ulozi krajnjih korisnika proizvoda

Proces u kome se gasni ugljen-dioksid (CO2) uklanja/prenosi iz
atmosferi i uskladišteni u biogenom bazenu ugljenika.

Strukturne promene šumskog pokrivača uzrokuju smanjenje ili gubitak 
biološke ili ekonomske produktivnosti i složenosti šumskih ekosistema, 
što rezultira dugoročnim smanjenjem ukupne ponude koristi od šuma, što 
uključuje drvo, biodiverzitet i druge proizvode ili usluge.

Djevičanski ili reciklirani materijali koji potiču iz šume.
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Pre-potrošački 
reciklirani šumski 
materijal

Materijal koji je preusmeren iz potencijalnog toka otpada i 
regenerisan tokom sekundarne proizvodnje ili daljih industrijskih 
procesa, u kojima materijal nije namerno proizveden, nije pogodan 
za krajnju upotrebu i nije sposoban da se ponovo koristi na licu 
mesta u istoj proizvodnji proces koji ga je stvorio.

Proizvod Artikal ili materijal koji sadrži šumski materijal isporučen IKEA i ili korišćen
u IKEA operacijama.

Reciklirani 
sadržaj

Maseni udeo recikliranih šumskih materijala pre i/ili posle potrošača
koji se javljaju u proizvodima.

Pošumljavanje Proces oporavka ili poboljšanja šumskog područja bilo ponovnim 
zasađivanjem ili prirodnom regeneracijom.

Mali vlasnici Vlasnici šumskih parcela, porodične šume, male neindustrijske
privatne šume, mala preduzeća u šumarstvu, lokalne šumske delatnosti
i berači šumskih proizvoda koji nisu od drveta.

Izvori koji podležu 
sankcijama ili 
zabrani isporuke

Izvori (uključujući lokacije berbe, dobavljače i podizvođače ) koji 
podležu sankcijama ili zabrani isporuke koju nameću međunarodne 
organizacije ili IKEA. Za najnoviju listu, obratite se vašoj IKEA kontakt 
osobi.

Podizvođač Svaki entitet ili pojedinac koji pruža proizvod, uslugu, materijal ili
komponenta kao deo lanca vrednosti IKEA.

Dobavljač Kompanija ili organizacija sa kojom IKEA kompanija ima ugovor, kao i svi 
podizvođači tog ugovora koji isporučuju proizvode, usluge, materijale ili 
komponente. Za potrebe ovog dokumenta, termin dobavljač se odnosi 
na dobavljače, pružaoce usluga i druge ugovorne strane.

Lanac 
vrednosti

Čitav spektar aktivnosti potrebnih da se proizvod ili usluga dovede od 
njegove koncepcije do krajnjeg potrošača i ponovne integracije u 
lanac vrednosti. Ovo uključuje aktivnosti kao što su dizajn, 
proizvodnja, distribucija i podrška potrošaču. U različitim fazama 
lanca vrednosti, zainteresovane strane dodaju vrednost proizvodu ili 
usluzi kako bi povećale njegovu krajnju vrednost.

Prašumski materijali Prašumski materijali su materijali koji potiču iz šuma koji sadrže
drvo ili vlakna i ne sadrže reciklirane šumske materijale.
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